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Avant l’entrée en vigueur de l’article 342 de la loi du 
27 décembre 2006 portant des dispositions diverses, 
l’article 161 du Code des droits de succession renvoyait 
à l’article 108, alinéa 1er, 1° et 2°, de la loi du 4 décem-
bre 1990 relative aux transactions fi nancières et aux 
marchés fi nanciers.

Depuis l’entrée en vigueur dudit article 342  (le 
1er janvier 2007), il est désormais renvoyé à l’article 
6, 1° et 2°, de la loi du 20 juillet 2004 relative à cer-
taines formes de gestion collective de portefeuilles 
d’investissement.

Une conséquence involontaire de cette modifi cation 
tient en ce que les pricaf privées sont désormais sou-
mises également à la taxe annuelle sur les organismes 
de placement collectif, sur les établissements de crédit 
et sur les entreprises d’assurances. Les pricaf privées 
tombent en effet dans le champ d’application de l’article 
6, 1° et 2°, de ladite loi du 20 juillet 2004, alors qu’elles 
étaient auparavant reprises dans l’article 108, alinéa 1er, 
4°, de ladite loi du 4 décembre 1990.

Les auteurs de la présente proposition de loi envis-
agent donc de corriger cet élargissement involontaire 
du champ d’application. 

Voordat artikel 342 van de wet van 27 december 2006 
houdende diverse bepalingen in werking trad, verwees 
artikel 161 van het Wetboek der successierechten 
naar artikel 108, eerste lid, 1° en 2°, van de wet van 
4 december 1990 op de fi nanciële transacties en de 
fi nanciële markten.

Sinds dat artikel 342 in werking is getreden (op 
1 januari 2007), wordt verwezen naar artikel 6, 1° en 2°, 
van de wet van 20 juli 2004 betreffende bepaalde vormen 
van collectief beheer van beleggingsportefeuilles.

Die wijziging leidt er onbedoeld toe dat de jaarlijkse 
taks op de instellingen voor collectieve belegging, op de 
kredietinstellingen en op de verzekeringsondernemingen 
voortaan ook van toepassing is op private privaks. Die 
privaks vallen nu onder het toepassingsgebied van arti-
kel 6, 1° en 2°, van de genoemde wet van 20 juli 2004, 
terwijl ze voordien omvat waren in artikel 108, eerste lid, 
4°, van de genoemde wet van 4 december 1990.

Met dit wetsvoorstel willen de indieners de onbe-
doelde uitbreiding van het toepassingsgebied van de 
wet ongedaan maken. 

RÉSUMÉSAMENVATTING
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Artikel 342 van de wet van 27 december 2006 hou-
dende diverse bepalingen heeft artikel 161 van het Wet-
boek der successierechten gewijzigd. De toelichting bij 
het artikel dat in fi ne artikel 342 is geworden, luidt:

«Artikel 161 van het Wetboek der successierechten 
bevat het toepassingsgebied van de jaarlijkse taks op de 
collectieve beleggingsinstellingen, op de kredietinstel-
lingen en op de verzekeringsondernemingen (Boek IIbis 
van het Wetboek der successierechten). De bepalingen 
onder 1° en 2° verwezen, voor respectievelijk de beleg-
gingsinstellingen die geregeld zijn bij statuten en de 
beheersvennootschappen die instaan voor het beheer 
van de beleggingsinstellingen die geregeld zijn bij over-
eenkomst, naar artikel 108 van de wet van 4 december 
1990. Vermits artikel 242 van de wet van 20 juli 2004 
deze bepaling opheft met ingang van 14 februari 2007 
moeten de verwijzingen in artikel 161 van het Wetboek 
der successierechten worden aangepast. Voortaan wordt 
verwezen naar artikel 6, 1° en 2°, van de wet van 20 juli 
2004, welke bepalingen in feite artikel 108, eerste lid, 
1° en 2°, van de wet van 4 december 1990 vervangen 
en zelfs bijna letterlijk hernemen» (DOC 51 2760/001, 
blz. 207). 

Artikel 342 is op 1 januari 2007 in werking getreden.

Artikel 6, 1° en 2°, van de genoemde wet van 20 juli 
2004 heeft echter een ruimer toepassingsgebied dan 
artikel 108, eerste lid, 1° en 2°, van de genoemde wet van 
4 december 1990. Het toepassingsgebied van die wet 
van 20 juli 2004 omvat immers ook de private privaks, 
terwijl die privaks voordien omvat waren in artikel 108, 
eerste lid, 4°, van de wet van 4 december 1990. 

Artikel 342 van de genoemde wet van 27 december 
2006 schiet zijn doel dus voorbij: in plaats van de ver-
wijzingen naar de bestaande wetgeving aan te passen, 
verruimt het tegelijk ook het toepassingsgebied van 
artikel 161 van het Wetboek der successierechten. Die 
vergissing moet derhalve zo snel mogelijk ongedaan 
worden gemaakt: de jaarlijkse taks mag niet gelden voor 
de in de artikelen 119 en 120 van de genoemde wet van 
20 juli 2004 bedoelde private privaks.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

L’article 342 de la loi du 27 décembre 2006 portant 
des dispositions diverses a modifi é l’article 161 du Code 
des droits de succession. L’exposé des motifs de cet 
article 342 dispose:

«L’article 161 du Code des droits de succession défi nit 
le champ d’application de la taxe annuelle sur les orga-
nismes de placement collectif, sur les établissements de 
crédit et sur les entreprises d’assurances (Livre IIbis du 
Code des droits de succession). Les 1° et 2° renvoyai-
ent, respectivement pour les organismes de placement 
qui revêtent la forme statutaire et pour les sociétés de 
gestion responsables de la gestion des organismes de 
placement qui revêtent la forme contractuelle, à l’article 
108 de la loi du 4 décembre 1990. Vu que l’article 242 de 
la loi du 20 juillet 2004 abroge ces dispositions avec effet 
au 14 février 2007, les renvois de l’article 161 du Code 
des droits de succession doivent être adaptés. Il sera 
désormais fait renvoi à l’article 6, 1° et 2°, de la loi du 
20 juillet 2004, lequel remplace en fait l’article 108, alinéa 
1er, 1° et 2°, de la loi du 4 décembre 1990, et le reprend 
presque littéralement.» (DOC 51 2760/001, p. 207)

Cet article 342 est entré en vigueur le 1er janvier 
2007.

Toutefois, le champ d’application de l’article 6, 1° et 
2°, de ladite loi du 20 juillet 2004, est plus large que le 
champ d’application de l’article 108, alinéa 1er, 1° et 2°, 
de ladite loi du 4 décembre 1990. Le champ d’application 
de ladite loi du 20 juillet 2004 contient en effet également 
les pricaf privées, alors que les pricaf privées étaient 
reprises à l’article 108, alinéa 1er, 4°, de ladite loi du 
4 décembre 1990. 

En conséquence, l’article 342 de la loi du 27 décembre 
2006, précitée, a dépassé son but: au lieu d’adapter les 
renvois à la législation actuelle, le champ d’application 
de l’article 161 du Code des droits de succession a 
été également élargi. Cette erreur doit donc être rapi-
dement corrigée et les pricaf privées, à retrouver dans 
les articles 119 et 120 de ladite loi du 20 juillet 2004, 
sont par conséquent retirés du champ d’application de 
la taxe annuelle.

François-Xavier de DONNEA (MR)
Marie-Christine MARGHEM (MR)
Luk VAN BIESEN (OPEN VLD)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 161, 1°, van het Wetboek der successierech-
ten, vervangen bij de wet van 27 december 2006, wordt 
vervangen als volgt:  

«1° de beleggingsinstellingen die geregeld zijn bij 
statuten, bedoeld in artikel 6, 1° en 2°, van de wet van 
20 juli 2004 betreffende bepaalde vormen van collectief 
beheer van beleggingsportefeuilles, met uitzondering 
van de private privaks, bedoeld in de artikelen 119 en 
120 van dezelfde wet;».

Art. 3

Deze wet heeft uitwerking op 1 januari 2007.

6 december 2007

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 
de la Constitution.

Art. 2

L’article 161, 1°, du Code des droits de succession, 
remplacé par la loi du 27 décembre 2006, est remplacé 
comme suit:  

«1° les organismes de placement qui revêtent la 
forme statutaire, visés à l’article 6, 1° et 2°, de la loi du 
20 juillet 2004 relative à certaines formes de gestion 
collective de portefeuilles d’investissement, à l’exception 
des pricaf privées visées aux articles 119 et 120 de la 
même loi;».

Art. 3

La présente loi produit ses effets le 1er janvier 2007.

6 décembre 2007

François-Xavier de DONNEA (MR)
Marie-Christine MARGHEM (MR)
Luk VAN BIESEN (OPEN VLD)
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